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La huida Nora Roberts

Caitlyn Sullivan, hija de la realeza de Hollywood, ya era to-
da una estrella con solo diez afios, aunque todavia disfruta-
ba jugando al escondite con sus primos en la casa familiar
de Big Sur. Y fue durante uno de esos juegos cuando la se-
cuestraron. Sin embargo, Cate logré escapar y buscé refu-
gio en un rancho cercano. Alli la encontré Dillon Cooper,
apenas un adolescente, vy, tras oir su historia, la ayudd a
reunirse con su familia.

Con su milagroso regreso, la traicién quedd al descubierto.
Alguien en quien Cate confiaba se revelé como el culpable
del crimen y, para protegerla, su familia la envio a Irlanda.
ARos mas tarde, Cate regresa al fin a Los Angeles para des-
cubrir que en la noche de su secuestro planté dos semillas:
la de un amor increible y la de una venganza terrible.
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Para mi familia,
la biolégica y la del corazén.
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PRIMERA PARTE

La pérdida de la inocencia

Lo que necesitas son hijas.
J. M. BARRIE

Amigos, un nifio adora a todo el mundo y
en su naturaleza esta toda la dulzura... has-
ta que algo ocurre.

FLANNERY O'CONNOR
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Big Sur, 2001

El mundo entero se puso de luto cuando Liam Sullivan fa-

llecié a los noventa y dos anos mientras dormia con su mu-
jer, de sesenta y cinco, a su lado. Habia muerto una leyen-
da.

Liam nacié en una casita rodeada de colinas y campos
verdes cerca del pueblo de Glendree, en el condado de
Clare, en Irlanda, y habia sido el séptimo y dltimo hijo de
Seamus y Ailish Sullivan. Habia experimentado lo que era
tener hambre de verdad en los afios de vacas flacas y nun-
ca habia olvidado el sabor del pudin de pan y mantequilla
de su madre (ni el escozor de sus bofetadas cuando se las
ganaba).

Perdié a su tio y a su hermano mayor en la Primera Gue-
rra Mundial y sufri, también, el dolor de la muerte de una
hermana que, sin haber cumplido aun los dieciocho, falle-
ci6 al dar a luz a su segundo hijo.

Experimenté, desde muy temprana edad, el agotamien-
to que suponia el trabajo extenuante de arar un campo con
un caballo que se llamaba Moon. Y aprendié a esquilar
ovejas, matar corderos, ordefiar vacas y construir muros de
piedra.

Nunca olvidd, durante toda su larga vida, las noches
que paso junto a su familia alrededor de la hoguera: el olor
del humo de turba, la voz angelical de su madre cantando y
la sonrisa que le dedicaba su padre mientras tocaba el vio-
Iin.
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Tampoco olvidé aquellos bailes. Cuando era pequefio, a
veces se ganaba unas monedas cantando en el pub mien-
tras los parroquianos bebian pintas y charlaban sobre sus
granjas y la politica. Su aguda voz de tenor arrancaba algu-
nas lagrimas a la clientela, y su cuerpo &gil y sus pies, rapi-
dos y diestros, animaban a todo el mundo cuando se po-
nian a bailar.

Sofiaba con algo mas que arar campos y ordefiar vacas,
y con una fortuna mayor que las monedas que conseguia
en el diminuto pub de Glendree.

Un poco antes de su decimosexto cumpleafios, se fue
de casa con unas pocas libras en el bolsillo. Metido en el
diminuto espacio de la bodega de un barco, aguanté la tra-
vesia atlantica junto a otras personas que también busca-
ban algo mas. Cuando el barco se sacudié durante una tor-
menta y el aire se llend de olor a vomito y miedo, dio gra-
cias por su constitucién de hierro.

Fue muy aplicado y escribié numerosas cartas que espe-
raba enviar a su familia al final del viaje. Gracias a sus can-
ciones y bailes, consiguid crear buen ambiente entre sus
compafieros de aventura.

Flirteé y se dio unos cuantos besos ansiosos con una
chica de pelo muy rubio que se llamaba Mary. Era de Cork
y viajaba a Brooklyn para trabajar como doncella en una ca-
sa acomodada. Estaba con ella, tomando el aire fresco (por
fin), cuando vio por primera vez a la gran dama con la an-
torcha en la mano. En ese momento, pensé que su vida
acababa de empezar.

Habia muchisimos colores, ruido, movimiento y un mon-
tén de gente apretujada en un mismo sitio. Ese lugar no es-
taba solo a un océano de distancia de la granja en la que
habia nacido y se habia criado; estaba a un mundo. Y ahora
era el suyo.

Se habia comprometido a trabajar con el hermano de su
madre, Michael Donahue, como aprendiz de carnicero en el
Meatpacking District. Alli le dieron la bienvenida, un abrazo
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y una cama en una habitacién que compartia con dos de
sus primos. Aungue solo le hicieron falta unas semanas pa-
ra odiar los sonidos y los olores propios del trabajo, se ga-
naba su sustento. Pero seguia sofiando con algo mas.

Lo encontré la primera vez que se gastd una pequefia
parte del sueldo, ganado con el sudor de su frente, para ir
al cine con Mary, la del pelo rubio. En la pantalla descubrié
la magia y un universo mas alld de todo lo que él conocia 'y
que contenia todo lo que cualquier hombre podria desear.

Alli no existia el ruido de las sierras para huesos ni los
golpes secos de los cuchillos de carnicero. Incluso desapa-
recié la bonita Mary. Liam sintié que la pantalla y el mundo
que le ofrecia lo absorbian.

Las mujeres hermosas, los hombres heroicos, el drama,
la felicidad. Cuando acabé la pelicula, Liam volvié a la reali-
dad, miré a su alrededor y vio las caras embelesadas del
publico y sus lagrimas; oy6 las risas y los aplausos. Pensé
que aquello era el alimento que necesitaba su estémago
hambriento, era una manta para el frio, una luz para su al-
ma herida.

Menos de un afio después de ver Nueva York desde la
cubierta de aquel barco, abandoné la ciudad para dirigirse
al oeste.

Trabajoé lo justo para poder cruzar el pais, asombrado
por su tamafio, por sus paisajes cambiantes y sus estacio-
nes. Durmié al raso, en graneros e incluso en la trastienda
de algunos bares en los que ofrecia su voz a cambio de un
jergén donde acostarse. En una ocasién, pasé la noche en
el calabozo tras una pelea en un lugar llamado Wichita.
Aprendio a subir de polizén en los trenes y a huir de la poli-
cia. Aquella fue, como conté en innumerables entrevistas a
lo largo de su carrera, la aventura de su vida.

Cuando, tras casi dos afios de viaje, vio el enorme letre-
ro blanco que decia «Hollywoodland», supo que seria ahi
donde encontraria fama y fortuna.
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Se labré un futuro gracias a su ingenio, a su voz y a su
espalda fuerte. Fue ese ingenio y esa labia los que le consi-
guieron un trabajo construyendo decorados en la parte de
atrds de los estudios. Cantaba mientras trabajaba. Repetia
las escenas que veia y practicaba los acentos que habia oi-
do en su viaje desde el este al oeste.

Las peliculas sonoras lo cambiaron todo; de repente,
hacia falta construir platés. Los actores a los que Liam habia
admirado en la pantalla muda revelaron que sus voces eran
demasiado agudas o apagadas, y con ello se extinguié su
estrella.

Su momento llegd cuando un director lo oyd cantar,
mientras trabajaba, la misma cancién con la que una estre-
lla del cine mudo se suponia que tenia que enamorar a su
dama en una escena musical.

Liam sabia que la voz de ese hombre no valia un pi-
miento y se enterd de que los productores estaban pensan-
do en utilizar otra. En su opinién, llegar a ocupar ese pues-
to era cuestion de asegurarse de estar en el lugar adecua-
do en el momento correcto.

Su cara no aparecié en la pantalla, pero su voz cautivo a
la audiencia y le abrié la puerta: hizo de extra, de figurante,
tuvo su primer pequefio papel en el que dijo su primera fra-
se. Asentd los cimientos de su carrera y subid, peldafo a
peldafio, cada vez mas alto empujado por el trabajo, el ta-
lento y la energia inagotable de los Sullivan.

De repente, Liam, el chico de la granja del condado de
Clare, tenia un agente y un contrato. Asi empezd, en aque-
lla época dorada de Hollywood, una carrera que se alarga-
ria durante décadas y generaciones.

Conocié a su mujer cuando él y la pizpireta y popular
actriz Rosemary Ryan protagonizaron un musical: la primera
de las cinco peliculas que hicieron juntos a lo largo de su vi-
da. El estudio cinematografico quiso alimentar las columnas
de cotilleo con su romance, pero no hizo falta inventar na-

da.
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Liam y Rosemary se casaron menos de un afio después
de que sus miradas se cruzaran por primera vez. Se fueron
de luna de miel a Irlanda, donde visitaron a la familia de él
y también a la de ella, en el condado de Mayo. Se constru-
yeron una grandiosa y glamurosa mansién en Beverly Hills y
tuvieron un hijo y una hija. Compraron un terreno en Big
Sur porque, al igual que sucedié en su relacién, fue amor a
primera vista. Llamaron Sullivan's Rest a la casa que se hi-
cieron mirando al mar. Se convirtié en su refugio y, des-
pués, cuando pasaron los afos, en su hogar.

Su hijo demostré que el talento de los Sullivan-Ryan ha-
bia traspasado generaciones. La estrella de Hugh fue cre-
ciendo y pasé de nifio prodigio a actor protagonista. Su hi-
ja, Maureen, eligié Nueva York y Broadway.

Hugh les dio su primer nieto antes de que su mujer, el
amor de su vida, muriera en un accidente aéreo cuando
volvia de rodar en Montana. Ese hijo seria, con el tiempo,
otro Sullivan que se convertiria en una estrella de la panta-
lla.

Aidan, el nieto de Liam y Rosemary, creyé que habia en-
contrado el amor de su vida, como ya era tradicién en la fa-
milia Sullivan, en una belleza de pelo rubio sedoso llamada
Charlotte Dupont. Se casé con todos los oropeles (con fo-
tos exclusivas en la revista People), se comprd una mansién
en Holmby Hills para vivir con su esposa y dio una bisnieta
a Liam.

Llamaron Caitlyn al primer miembro de la cuarta genera-
cién de los Sullivan. Caitlyn Ryan Sullivan hizo su debut ci-
nematografico con veintiin meses: era la bebé traviesa y
casamentera de la pelicula ;Y con papa ya seremos tres?, y
se convirtié al instante en una de las caras favoritas de Holl-
ywood. La mayoria de las criticas consideraron que la pe-
quefia Caitlyn eclipsaba a los dos protagonistas adultos
(entre los que estaba su madre, que era el interés romanti-
co principal), lo cual produjo bastante consternacién en
ciertos lugares.
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Podria haber sido la Ultima vez que probara las mieles
del estrellato infantil, pero su bisabuelo la eligié, con seis
aflos, para ser la libre e independiente Mary Kate en El sue-
Ao de Donovan. Se pasé seis semanas rodando en Irlanda y
compartié pantalla con su padre, su abuelo, su bisabuelo y
su bisabuela. Entoné sus frases con un acento de condado
del oeste tan bueno que parecia que habia nacido alli.

La pelicula, un éxito de critica y publico, resultaria ser la
ultima de Liam Sullivan. En una de las pocas entrevistas que
dio hacia el final de su vida, sentado bajo un ciruelo en flor
con el Pacifico infinito de fondo, comenté que, como Do-
novan, él habia visto su suefio hecho realidad. Habia produ-
cido una buena pelicula con la mujer a la que habia amado
durante seis décadas, con sus hijos, Hugh y Aidan vy, por si
eso fuera poco, también con la brillante luz que era su bis-
nieta, Cate. Las peliculas, afiadio, habian sido para él como
grandes aventuras, asi que sentia que aquel era el colofén
perfecto para encerrar al genio en esa ldmpara maravillosa
que habia sido su vida.

Una tarde luminosa y fresca de febrero, tres semanas
después de su muerte, se reunieron su viuda, su familia y
muchos de los amigos que habia hecho a lo largo de los
afios, a instancias de Rosemary, en la finca de Big Sur para
celebrar la vida plena de Liam Sullivan. Se celebré un fune-
ral formal en Los Angeles, con celebridades y panegiricos,
pero aquel homenaje privado era para recordar en familia
la alegria que él les habia trasmitido a todos.

Hubo discursos, anécdotas y lagrimas; musica, risas y ni-
Ros que jugaban dentro y fuera de la casa; por supuesto,
no falté la buena comida, el whisky y el vino.

Rosemary, ahora con pelo tan blanco como la nieve que
cubria las montafias de Santa Lucia, se acomodé (un poco
cansada, sinceramente) en el cuarto de estar, delante de la
chimenea de piedra, con el fuego encendido para reflexio-
nar sobre los acontecimientos del dia. Desde ahi podia ver
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a los nifos (sus jévenes huesos desafiando el mordisco del
frio) y, mas alla, el mar.

Le cogid la mano a su hijo Hugh cuando él se senté a su
lado.

—; Te pareceria una vieja loca si te dijera que todavia
siento que esta aqui, a mi lado?

Igual que le habia ocurrido a su marido, su voz adn con-
servaba el acento de su tierra natal.

—Por qué iba a pensar eso, si a mi también me pasa?

Rosemary se volvié hacia él, con su pelo blanco muy
corto, por moda y por comodidad, y sus ojos, de un verde
brillante, llenos de humor.

—Tu hermana diria que estamos locos los dos. ;Cémo
he podido tener yo una hija como Maureen, con una mente
tan pragmatica? —Cogié la taza de té que él le ofrecia y su-
bié una ceja—. ; Tiene whisky?

—Sé bien lo que le gusta a mi madre.

—Es verdad, mi nifio, pero no lo sabes todo.

Sorbié despacio el té y suspird. Después, estudié la cara
de su hijo. «Se parece mucho a su padre», pensé. «Tiene
ese terrible atractivo irlandés». Su hijo, su bebé, ya tenia
muchas canas salpicandole el pelo, pero sus ojos, tan azu-
les, aun brillaban.

—Sé cuanto sufriste al perder a Livvy de esa forma tan
repentina y tan cruel. La veo a ella en Caitlyn, no solo en su
apariencia, en muchas cosas mas. La veo en su luz, en su
alegria y en su fiereza. Pero creo que estoy diciendo locuras
otra vez.

—No. Yo veo lo mismo. Cuando la oigo reir, oigo la risa
de Livvy. Es mi mayor tesoro.

—Lo sé, también lo es para mi y lo era para tu padre.
Me alegro de que encontrases a Lily después de estar solo
tantos afos, Hugh. Ha sido una buena madre para sus hijos
y una abuela carifiosa con nuestra Cate estos Ultimos cuatro
anos.

—Es verdad.

10



La huida Nora Roberts

—Sabiendo eso y también que nuestra Maureen, sus hi-
jos y sus nietos estan bien, he tomado una decision.

—¢ Sobre qué?

—Sobre el tiempo que me queda. Me encanta esta casa
—murmurd—, este terreno. Lo he visto con todas las luces,
en todas las estaciones y en todos los estados de animo
posibles. Ya sabes que no vendimos la casa de Los Ange-
les, por sentimentalismo y porque era practico si alguno de
los dos iba a trabajar alli durante un tiempo.

—Quieres venderla ahora?

—Creo que no. Guardo carifio a los recuerdos que ten-
go alli. También tenemos el piso de Nueva York. Ese se lo
voy a dar a Maureen. Lo que quiero saber es si tl quieres la
casa de Los Angeles o esta. Quiero saberlo porque yo me
vuelvo a Irlanda.

—; De visita?

—No, a vivir. Espera —lo interrumpié antes de que pu-
diera decir nada—. Es verdad que me crie en Boston desde
los diez afios, pero todavia tengo familia alli y también es-
tan mis raices. Ademas de toda la familia que me aporté tu
padre.

Hugh puso la mano sobre la de su madre y miré por el
ventanal a los nifios y a los que estaban con ellos fuera.

—También tienes familia aqui.

—Si que la tengo. Aqui, en Nueva York, en Boston, en
Clare, en Mayo vy, gracias a ti, ahora también en Londres.
Dios, si que estamos dispersos, ;eh, carifio?

—£Eso parece.

—Espero que todos vengais a visitarme. Pero Irlanda es
el lugar en el que quiero estar ahora; en medio de ese ver-
de y ese silencio. —Le sonrié con los ojos brillantes—. Seré
una vieja viuda que hace pan integral y teje chales.

—Tu no sabes hacer pan, ni tejer nada.

—Ja. —Le dio una palmadita en la mano—. Pero puedo
aprender, ;no? Incluso a mi avanzada edad. Sé que tienes
tu hogar formado con Lily, pero ya es hora de que yo os de-

11
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vuelva algo, por decirlo asi. Dios sabe que Liam y yo gana-
mos mucho dinero haciendo lo que haciamos realmente
por amor al arte.

—Talento —dijo él, y le dio unos golpecitos con el dedo
en la cabeza—. E inteligencia.

—Es verdad que teniamos ambas cosas. Ahora quiero
repartir parte de lo que cosechamos. Yo quiero esa precio-
sa casita que compramos en el condado de Mayo. ;Cuadl
quieres t4, Hugh? ;Beverly Hills o Big Sur?

—Esta. Aqui. —Cuando ella sonrié, él negé con la cabe-
za—. Lo sabias antes de preguntarmelo.

—Conozco a mi hijo mejor incluso de lo que él conoce a
su madre. Estd decidido entonces. Es tuya. Confio en que
la cuidaras bien.

—Sabes que lo haré, pero...

—Nada de peros. Ya he tomado la decision. Espero te-
ner donde quedarme cuando venga de visita. Porque ven-
dré. Tu padre y yo hemos pasado aqui unos afios muy bue-
nos. Quiero que los que nos vienen detrés los pasen aqui
también. —Le dio unas palmaditas en la mano—. Mira ahi
fuera, Hugh. —Rio al ver a Cate hacer un salto mortal hacia
delante—. Ahi esta el futuro y yo me siento muy agradeci-
da de haber desempefiado un papel en hacerlo posible.

Mientras Cate seguia haciendo mortales para entretener
a dos de sus primos mas pequefios, sus padres discutian en
la habitacién de invitados.

Charlotte, con el pelo recogido en un mofio para la oca-
sién, caminaba de un lado a otro por el suelo de madera,
con sus Louboutin repiqueteando sobre las tablas con un
ruido que parecia un chasquido de dedos impaciente.

Esa energia que bullia en ella habia cautivado a Aidan.
Pero ahora lo agotaba.

—Quiero salir de aqui, Aidan, por Dios.

—Si nos vamos mafiana por la tarde, como habiamos
previsto.

12
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Ella se dio la vuelta bruscamente, con los labios apreta-
dos y los ojos brillantes por las lagrimas de rabia. La suave
luz del invierno se colaba por las amplias puertas de cristal
que tenia a su espalda y la envolvia formando un halo.

—Ya no aguanto mas, jes que no lo entiendes? ;No ves
que ya estoy con los nervios de punta? ;Por qué demonios
tenemos que soportar ese estlpido almuerzo familiar ma-
fiana? Ya tuvimos la maldita cena anoche y todo lo de hoy,
aparte del funeral. Ese funeral interminable. ; Cuéantas histo-
rias mas tenemos que oir sobre el gran Liam Sullivan?

Aidan una vez creyé que Charlotte llegaria a formar par-
te de sus fuertes e intrincados lazos familiares. Después so-
lo esperé que pudiera comprenderlos. Ahora ambos sabian
que Unicamente habia logrado tolerarlos.

Hasta que dejé de hacerlo.

Exhausto, se sentd y estird6 un momento sus largas pier-
nas. Habia empezado a dejarse barba para su préoximo pa-
pel. Le picaba y le molestaba. Esa misma sensacion era la
que le provocaba su mujer en ese momento, aunque no le
gustara nada admitirlo.

Los problemas de su matrimonio habian mejorado ulti-
mamente. Pero parecia que acababan de encontrar un nue-
vo escollo.

—Charlotte, es importante para mi abuela, para mi pa-
dre y para mi. Para la familia.

—Tu familia me estd engullendo, Aidan —afirmo, y gird
sobre sus talones agitando las manos.

«Menudo drama por aguantar unas horas mas», pensé
él.

—Solo va a ser una noche mas y, ademas, no nos que-
damos todos para la cena. Mafana a esta hora ya estare-
mos en casa. Todavia hay invitados, Charlotte. Ya deberia-
mos estar abajo.

—Que tu abuela se ocupe de ellos. O tu padre. O tu.
¢Por qué no puedo coger el avién y volver a casa?

13
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—Porque es el avion de mi padre, y Caitlyn, ti y yo va-
mos a volver manana con Lily y con él. Por ahora somos un
frente unido.

—Si tuviéramos nuestro propio avién, no tendria que es-
perar.

Aidan empez6 a notar ese dolor de cabeza que le apa-
recia detras de los ojos.

—;De verdad nos vamos a poner a discutir eso? jAho-
ra?

Ella se encogié de hombros.

—Nadie me va a echar de menos a mi.

El intenté otra tactica: sonrié. Sabia por experiencia que
su mujer reaccionaba mejor ante la dulzura que ante la se-
veridad.

—Yo te echaria de menos.

Ella suspird y sonrié también. «Esa sonrisa podria parar-
le el corazén a cualquier hombre», pensé Aidan.

—Estoy siendo una mujer insoportable.

—Si, pero eres mi mujer insoportable.

Ella solté una breve carcajada, se acercd y se acurrucd
en su regazo.

—Lo siento, carino. Bueno, casi lo siento. Mds o menos.
Ya sabes que nunca me ha gustado esto. Estd tan aislado
que me da claustrofobia. Ya sé que no tiene sentido lo que
digo.

Aidan sabia que no podia acariciarle el brillante pelo ru-
bio ahora, porque lo llevaba arreglado, asi que le dio un le-
ve beso en la mejilla.

—Lo entiendo, pero mafiana estaremos de vuelta en ca-
sa. Solo necesito que aguantes una noche mas. Por mi
abuela. Por mi padre. Por mi.

Charlotte bufé, le clavdé un dedo en el hombro y des-
pués puso ese mohin tan suyo: fruncié los labios carnosos
de color coral y entorné draméaticamente los bonitos ojos
azules cristalinos tras las pestafias.
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